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PERDON...PIDO LA PALABRA

Sergio Vodanovic ha querido expresar con
claridad los propésitos y motivaciones que
dicron origen a su farsa-drama ‘PERDON..
ESTAMOS EN GUERRA"”, estrenada ayer
por la Sociedad de Arte Escénico en el Tea-
tro Municipal. ;

Las palabras que siguien son el mejor
prologo a la nueva obra del destacado dra-
maturgo nacional.
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“El estreno de “Perdon.., Estamos en Gue-
rra” en el Teatro Municipal, tiene para mi
un especial significado: el regreso a la casa
natal,

Hace 19 anos, en este teatro, se representd
por unica vez, “El Principe Azul’, comedia

en un acto, que es mi primer ensayo como
autor teatral.

La experiencia, que se gesté como una
aventura juvenil, tuve, sin embargo. la vir-
tud de marcarme, Tan pronto vi parados
en el escenario del Teatro Municipal a acto-
res que decian los parlamentos que yo es-
cribi, senti que en este juego apasionante
se encontraba mi posibilidad de trascender,
de comunicar a otros mis sensaciones y mis
ideas. Tal vez de influir,

19 anos transcurridos y siete estrenos en
mi bitacora de autor teatral constituyen una
experiencia suficiente como para mermar el
impulso inicial y para que el escepticismo se
hubiere apoderado de mi. No obstante, soy,
un hombre fiel y mantengo el compromiso
que a los 20 afios de edad contraje con el
teatro,

Asi llego a este octavo es-
treno. que al igual que los
siete quz lo precedieron, es pa-
1t mi un experimento que co-
mao ta] se apoya en experien-
cias anteriores. Didlogo, perso-
najes v situaciones, todo lo que
constituye la forma de esta
comedia, tiene sus antecedentes
en “Mi Mujer Necesita Mari-
do” y “La Cigiileha También
Espera”. En cambio, la ptrte
conceptual se deriva de “Ei|
Senador no es Honorable” y
“Deja que los Perros Ladren®,
Parece absurdo emparentar
obras tan diferentes como las
nombradas primero y las indi-
cadas después, pero he inten-
twdo la tarea dispuesto a co-
rrer el riesgo. No ha llegado
para mi la hora —y espero
que ella no llegue— del estreno
seguro a base de una receta
bien probada y repetida.

Y ya que he afirmado mi

inclinacién vpor el riesgo. co-
rramos también el de deveiur
nuestras intenciones al escri—
bir "Perdén... Estamos el
Guerra”. Pretendemos, prime-
ramente, entretener y., en ocu-
siones que deseamos que sean
frecuentes, hacer reir, Pero
junto a esta entretencion y a
esta risa, pretendemos dejar
al final un sabor wmargo, Por-
que la historia que veran re-
presenfar en el escenario es,
en cierto modo, una historia
que en la vida se repite con
frecuencia: el abandono de los
principios morales, con la ex-
cusa de una causa uparente-
mente superior, Lorenzo Cruz
en “El Senador no es Hono-
rable”, y Esteban Uribe, en
“Deja que los Perros Ladren”,
se vieron envueltos en el mis-
mo conflicto. Algunos espec-
tadores no se percataron de

~ello, atrafdos por las referen-

clas soclales y politicas cir-
cunstanciales que envolvian al
conflicto moral. Ahora, para
que ello no suceda caigo en el
pecado imperdonable —para
algunos teoricos del teatro chi-
leno— de yue esta obra escri-
ta. por autor chileno no trans-

curra en Chile sine en un
puis ficticio. R
Pero si los personajes de

“Perdén... Estamcs en Gue-
rra” no hablan nuestro len-
guaje vernacular ni hacen re-
ferencia a hechos y lugares fa-
miliares para el publico chile-
no, no, se diga por eso que la
obra €s ajent a nuestra reali-
dad.
A juicio del autor —juicio
comprometido, por cierto— una
de las razones que justifican
que esta comedia haya sido
escrita, debe encontrarse en el
cercano parentesco que él ad-
vierte enftre el espectaculo que
se representara en el escena-
rio y el que a diwrio se exhibe
en nuestra comijidad, sea cuaj
fuere la extension o restriccion
que a este término se dé.
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Escena de “Perdon.. estamos en guerra”. El Consejo Ml!.'-
nicipal debate el castigo que se le dari a “la traidora”,
interpretada por Silvia Santelices, En los extremos, Arman-

Sercio Vodanovie.

do Fenoglio y Enrique Heine: al centro, el Alcalde, Roberto
Parada.
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